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Pełna nazwa firmy (wystawcy), zgodna z wypisem z rejestru / Full company name (exhibitor) as registered: 
 
 
 
 
Nr telefonu / Telephone: Osoba uprawniona do kontaktu w sprawie pokazu / Demonstration contact person: 
 
 

 
 
 

Zgłaszamy do pokazu następujące maszyny uprawowe i uprawowo – siewne  (300 PLN netto za prezentowaną maszynę lub ciągnik) /  
We apply to demonstrate the following cultivating and cultivating-sowing machines (300 PLN net for each demonstrated machine or tractor): 

Rodzaj maszyny / Machine type  Ilość / 
Number Producent / Producer Typ / Type 

Szerokość 
 robocza (m) / 

Operating width 
(m) 

Marka, typ i moc ciągnika / Tractor brand, 
type and power 

 
 
PŁUG, AGREGAT UPRAWOWY 
 / PLOUGH, CULTIVATING UNIT 
 

     

 
AGREGAT  
UPRAWOWO-SIEWNY  
/ CULTIVATING-SOWING UNIT 

     

 
TECHNIKA ZBIORU  
ZIELONEK 
 / GREEN FORAGE HARVESTERS 

     

 
 
INNE, JAKIE / OTHERS, NAMELY: 
 

     

 
 

Zgłaszamy do pokazu opryskiwacz na torze demonstracyjnym stabilizacji belki (750 PLN netto za prezentowany opryskiwacz) /  
We apply to demonstrate a sprayer on the beam stabilisation demonstration course (750 PLN net per demonstrated sprayer): 

Rodzaj maszyny / Machine type Ilość / 
Number Producent / Producer Typ / Type 

Szerokość 
 robocza (m) / 

Operating width 
(m) 

Marka, typ i moc ciągnika / Tractor brand, 
type and power 

 OPRYSKIWACZ  
POLOWY / FIELD SPRAYER 

     

 

Terminy / Deadlines:  
• 05 czerwca 2012 – koniec nadsyłania zgłoszeń / 05 June 2012 – last day to apply 
• 08 czerwca 2012 – ustalenie listy startowej maszyn i wysłanie wystawcom potwierdzeń udziału w pokazie / 08 June 2012 – the starting list of machines is drawn up and confirmation is sent to 

exhibitors of their participation in the demonstration 
• 08 czerwca 2012 – ostateczny termin wniesienia opłaty za udział w pokazie / 08 June 2012 – last day to transfer payment for participation in the demonstration 
 

Warunki uczestnictwa w pokazie / Conditions of participation in the demonstration: 
 

• Do każdej prezentowanej maszyny Wystawca zobowiązany jest zapewnić odpowiedni ciągnik. / It is the exhibitor's responsibility to provide an appropriate tractor for each machine being 
demonstrated. 

• Zmiana lub przeczepianie ciągnika w trakcie pokazu jest zabronione. / Changing or detaching a tractor during a demonstration is prohibited. 
• Wystawca zobowiązany jest do dostarczenia opisu maszyny na formularzu 7A. / The exhibitor is obligated to provide a description of the machine on form 7A. 
 

Uwaga: W dniu 14 czerwca 2012 r. o godz. 16:00  odbędzie się spotkanie organizacyjne w sprawie pokazu pracy maszyn. Obecność na spotkaniu jest obowiązkowa. Ponadto wystawcy  
zobowiązani są do stawiania się każdego dnia  przed pokazem o godz. 9:00 na odprawie, w celu potwierdzenia w nim udziału oraz ustalenia kwestii organizacyjnych z prowadzącym pokaz.  
Note: There will be an organisational meeting about machine demonstrations on 14 June 2012 at 16:00. The presence of demonstrators at this meeting is compulsory. Furthermore, demonstrat-
ing exhibitors are obligated to report every day before demonstrations at 09:00  to a briefing, to confirm their participation and to settle organisational matters with the demonstration manager. 
 

Uwaga: warunkiem udostępnienia powierzchni wystawien-
niczej jest okazanie organizatorom dowodu  
wpłaty (kopia przelewu potwierdzona przez bank, etc.)  
oraz uregulowanie zaległych płatności wynikających  
z uczestnictwa w poprzednich edycjach wystawy.   
Note: The Contract becomes effective after it has been 
registered by the Organiser and 100% of the Contract price 
has been paid. Payment is considered effective after transfer 
of all money due to the Operator’s account. 

 Miejsce, data i pieczęć firmy 
Place, date and company stamp 

 Osoby upoważnione (podpis i pieczęć) 
Authorised persons (signature and stamp) 

  

Bez pieczęci i podpisów zgłoszenie jest nieważne. / Applications without stamps and signatures will not be considered. 
 

 

 

 
DLG AgroFood sp. z o.o. 
ul. Obornicka 229 
60-650 Poznań / Polska 
tel.: +48 (61) 639 01 17 
tel.: +48 (61) 639 01 18 
faks: +48 (61) 858 48 48 
e-mail: agrofood@dlg-pl.pl 
www.opolagra.pl 

 

 
WYSTAWA ROLNICZA 
I POKAZY PRACY MASZYN 
15 – 17 czerwca 2012 
LOTNISKO – KAMIEŃ ŚLĄSKI 
gmina GOGOLIN k. OPOLA 
AGRICULTURAL EXHIBITION AND  
MACHINE DEMONSTRATIONS 

 

 

 

Bank: PEKAO S.A. I O/POZNAŃ,   
wystawcy krajowi: 21 1240 1747 1111 0010 0700 2525  
foreign exhibitors: PL 41 1240 1747 1978 0010 0878 8332  
SWIFT: PKOPPLPW 
NIP: 782-23-22-093, REGON: 300043483 

    ZGŁOSZENIE UDZIAŁU 
W POKAZIE  

PRACY MASZYN                
 

 

APPLICATION TO 
PARTICIPATE IN MACHINE  

DEMONSTRATIONS 
TERMIN NADSYŁANIA ZGŁOSZENIA: do 05.06.2012 
APPLICATION DEADLINE: 05.06.2012 

(F7) 

(F7) 
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